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Fungicida sistémico para el control de mildiu en viña, cítricos y fresal.
Composición:
Fosfonato potásico 50,4% (exp. como ácido fosforoso) p/v (755 g/l)
Concentrado soluble (SL)
Inscrito en el R.O.P.M.F. con el n.º 25.498 por LUXEMBOURG PAMOL (CYPRUS) LTD - C/O Nandia Savvides 
Zannetou, 3, Demetriou Vikella Street - 1061 Nicosia – Chipre.
Modo de acción según FRAC

GRUPO P 07 FUNGICIDA

USO RESERVADO A AGRICULTORES Y APLICADORES PROFESIONALES.
ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LÉASE 
DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE LA 
ETIQUETA.
A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y 
EL MEDIO AMBIENTE, SIGA LAS INSTRUCCIONES 
DE USO.
Nº de Lote y Fecha de fabricación: ver envase.
Distribuido por:
BASF Española S.L. 
Sociedad Unipersonal 
Can Rabia 3-5 
08017 BARCELONA 
Tel. 93 496 40 00
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Mitigación de riesgos en la manipulación:
Seguridad del aplicador:
El aplicador utilizará durante la mezcla/carga: guantes de protección química + ropa de protección química C1 
o tipo 6 + ropa de protección parcial tipo delantal tipo PB 3 o PB 4 o parcial de nivel C3 + calzado resistente a
productos químicos; y durante la aplicación: guantes de protección química + ropa de protección química C1 o tipo 
6 + calzado resistente a productos químicos.
Seguridad del trabajador:
El trabajador utilizará durante la reentrada al cultivo de vid: guantes de protección química (cuando se den 5 
aplicaciones) y ropa de trabajo o C1.
Para el resto de cultivos, se utilizará: ropa de trabajo adecuada.
Normativa aplicable:
Guantes de protección contra productos químicos conforme a la norma UNE-EN ISO 374-1:2016/A1:2018.
Los guantes pueden ser reutilizables o desechables. En el caso del trabajador deben tener la resistencia mecánica 
que requiera la actividad a realizar. En caso de rotura, deberán ser reemplazados inmediatamente.
Ropa de protección química tipo 6: frente a salpicaduras de líquidos conforme a norma UNE EN13034:2005+A1:2009.
Ropa de trabajo adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantalón largo hechos de algodón (> 300 g/m2) o de 
algodón y poliéster (> 200 g/m2).
Calzado resistente a productos químicos, al menos botas tobilleras, de caucho u otro material polimérico 
(clasificación II) conforme a la norma UNE EN 13832-2:2020.
Ropa de protección C1/C3, frente a productos fitosanitarios según norma UNE EN ISO27065:2017/A1:2019.
Ropa de protección parcial tipo PB3 o PB4: Ropa de protección contra productos químicos líquidos.
Requisitos de prestaciones para la ropa con uniones herméticas a los líquidos (tipo 3) o con uniones herméticas a 
las pulverizaciones (tipo 4), incluyendo las prendas que ofrecen protección únicamente a ciertas partes del cuerpo 
(Tipos PB [3] y PB [4]) según norma UNE-EN 14605:2005+A1:2009.
Medidas adicionales en la mitigación del riesgo:
•	 Durante la aplicación con tractor se deberán usar los guantes de protección química únicamente para manipular 

el equipo de aplicación o superficies contaminadas.
•	 En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicarán las mismas medidas de protección que en mezcla y

carga.
•	 Será necesario que el trabajador use guantes de protección química durante la reentrada a los cultivos de vid

tratados durante 3 días después de la quinta aplicación, salvo para tareas de inspección y riego. Para un número 
menor de aplicaciones (1-4), los guantes no son necesarios.

•	 No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverización.
•	 Evitar el contacto con el follaje húmedo durante la aplicación.
Lávese toda la ropa de protección después de usarla.

Mitigación de riesgos medioambientales:
SPe 3: Para proteger los organismos acuáticos, respétese sin tratar una banda de seguridad de 20 m con cubierta 
vegetal, hasta las masas de agua superficial.
SPe 5: Para proteger los mamíferos salvajes, no aplicar el producto a BBCH<20.
SPe 8: Peligroso para las abejas. Para proteger las abejas y otros insectos polinizadores, no aplicar durante la 
floración de los cultivos. No utilizar donde haya abejas en pecoreo activo. Para proteger a las abejas, respete sin 
tratar una banda de seguridad y debe haber cuerpos de agua permanentes en las proximidades del campo de 
cultivo.
Cualquier actividad que se realice con el presente preparado deberá tener en cuenta las condiciones establecidas 
en los artículos 31, 32 y 33 del Real Decreto 1311/2012, por el que se establece el marco de actuación para 
conseguir un uso sostenible de los productos fitosanitarios.
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
CENTURY® LX es un fungicida sistémico que actúa de forma preventiva a largo plazo.
Su formulación líquida (concentrado soluble) permite una dosificación y manejo sencillos, así como una preparación 
homogénea de la dilución que se mantiene en perfecta suspensión.
Modo de acción:
El Fosfonato potásico tiene una acción directa sobre el control de la enfermedad, así como un efecto indirecto 
potenciando el sistema de defensa natural de la planta, de forma que el riesgo de desarrollo de resistencias es 
prácticamente inexistente.
Además, el Fosfonato potásico presenta una actividad sistémica, distribuyéndose por toda la planta una vez es 
absorbido a través de las hojas. Por tanto, protege también los órganos vegetativos en crecimiento.

USOS AUTORIZADOS Y DOSIS

Uso Agente Dosis
Máx. no. 

aplicaciones 
al año

Intervalos 
entre 

aplicaciones
(días)

Vol. Caldo Condic. Específico

Limonero
Naranjo

Mandarino
(incluido

clementino 
e híbridos)

Phytophthora
Infestans

300 - 400
ml/Hl 2 90 2000 L/ha

Aplicar durante BBCH 
79-89.

Aplicación por pulverización 
normal con tractor.

Lima
Toronja,
Pomelo

Phytophthora
Infestans

300 - 400
ml/Hl 2 90 2000 L/ha

Uso menor según
jerarquía nacional de 

cultivos.
Aplicar durante BBCH 

79-89.
Aplicación por pulverización 

normal con tractor.

Vid Mildiu 2 - 4 l/ha 5 10 200 – 1000
L/ha

Eficaz frente a
Plasmopara viticola.

Aplicar por pulverización
foliar mecánica (cultivo alto 
y bajo) y/o manual (cultivo 

alto).
Tratamiento preventivo 

desde BBCH 20 hasta cierre 
de racimos (BBCH 79).

Invernadero:
Fresal (*) Mildiu 4 l/ha 3 20 750 - 1000

L/ha
Aplicar durante el BBCH 
60-71. Aplicación manual 

con lanza o pistola.
(*)El producto presenta una eficacia moderada para el control de Phytophthora cactorum (PHYTCC) en fresal 
bajo invernadero. A pesar de esto, se considera una herramienta útil para su aplicación en programas de gestión 
integrada de plagas, especialmente considerando el estado actual del desarrollo de resistencias en el cultivo de la 
fresa.
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MODO DE EMPLEO
CENTURY® LX debe aplicarse mediante pulverización foliar mecánica y manual, al aire libre o invernadero según 
tabla de usos autorizados.
Evitar el punto de goteo ajustando la presión y la velocidad de avance de la maquinaria de manera que se cubra la 
vegetación de forma suficiente.
En el marco de las buenas prácticas agrícolas (manejo de posibles resistencias) se recomienda utilizar CENTURY® 
LX en combinación con otros productos.
Para un buen control del mildiu, el tratamiento con CENTURY® LX debe ser preventivo, es decir, el producto debe 
aplicarse antes de la aparición de la enfermedad.
Si llueve en las 2 horas siguientes a la aplicación se recomienda repetir el tratamiento.
No aplicar con temperaturas muy elevadas ni antes de la poda.
No mezclar con fertilizantes que contengan nitrógeno.
Evitar las mezclas en tanque con productos alcalinos, fertilizantes nitrogenados (nítrico o amoniacal) y con 
formulaciones oleosas.
Preparación de la mezcla
Llenar el tanque hasta la mitad, añadir CENTURY® LX y completar con agua manteniendo la disolución en agitación. 
Utilizar la mezcla en el mismo día de su preparación.

PLAZOS DE SEGURIDAD
Respetar un plazo de seguridad entre la aplicación y recolección de:

–– 14 días en vid
–– 15 días en naranjo, toronja y pomelo
–– 24 días en lima, limonero, mandarino (incluido clementino e híbridos)
–– 3 días en fresal

Recuerda que el plazo de seguridad no reemplaza al momento de aplicación indicado. Ambos son de obligado
cumplimiento.
El plazo de seguridad garantiza el cumplimiento con el límite máximo de residuos, mientras que el momento de
aplicación está relacionado con la eficacia del producto.

ADVERTENCIA
Las recomendaciones e información que facilitamos en esta etiqueta son fruto de amplios y rigurosos estudios 
y ensayos. Sin embargo, en la utilización del producto pueden intervenir numerosos factores que escapan a 
nuestro control (preparación de mezclas, aplicación, climatología, etc.). La compañía garantiza la composición, 
formulación y contenido del producto. El usuario será responsable de los daños causados (falta de eficacia, 
toxicidad en general, residuos, etc.) por inobservancia total o parcial de las instrucciones de esta etiqueta. 
Almacenar en lugar seco y fresco y bien ventilado.
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UFI: VWHA-Q1VN-C00K-T7KX
P261 No respirar el polvo/el humo/el gas/la 
niebla/los vapores/el aerosol.
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/
máscara de protección.
P305+P351+P338 EN CASO DE 
CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén 
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.
RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICACIÓN O ACCIDENTE:
Medidas básicas de actuación
• En contacto con los ojos, lavar con agua abundante al menos durante 15 minutos. No

olvide retirar las lentillas.
• En contacto con la piel, lave con abundante agua y jabón, sin frotar.
• Si es necesario traslade al accidentado a un centro sanitario y lleve la etiqueta o el

envase.
NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGÚN CASO.
Consejos terapéuticos para médicos y personal sanitario
• Tratamiento sintomático.
EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE AL MÉDICO 
O LLAME AL INSTITUTO NACIONAL DE TOXICOLOGÍA, Teléfono (91) 562 04 20. 
En ambos casos tenga a mano el envase o la etiqueta.
SP1: NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE
(No limpiar el equipo de aplicación del producto cerca de aguas superficiales/Evítese la 
contaminación a través de los sistemas de evacuación de aguas de las explotaciones o 
de los caminos).
Gestión de envases:
Es obligatorio enjuagar enérgicamente tres veces, o mediante dispositivo de presión, 
cada envase de producto que se vacíe al preparar 
la dilución y verter las aguas al depósito del 
pulverizador. Entregar los envases vacíos o 
residuos de envases en los puntos de recogida 
establecidos por los sistemas colectivos de 
responsabilidad ampliada (SIG) SIGFITO.
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